Hetényi Zsuzsa

»A trojai habora még nem ért véget...”

Korkérdés az orosz irodalom
tizenhat kutatojahoz 2022-ben

Mikézben Ukrajndban fegyverek
dorognek, felfordult a vilag nagy
részének gazdasagi élete, és ennek
kovetkezményeként egyel6re nehe-
zen kontrollalhat6 tarsadalmi valto-
zasok indultak meg, a tudomanyos
vilag is atalakul. Az utébbin belil is
elenyészének tind problémat jelent
szakteruletem, az orosz irodalom
kutatasanak helyzete. Adatokban
csak részben lehet kifejezni az itt
bekovetkezett valtozast, de annak
mértéke, ha csak ezt a kis zart teri-
letet nézzuk, foldcsuszamlasszerd.
A tarsadalom- és irodalomkutatast
vilagméretekben érintette a korab-
ban megindult dekolonizaciés ku-
tatas szemléletvalté atirdsa, amely
Edward Said Orientalism (1978)
ciml konyve inditotta meg. Szerzo-
je azonban Oroszorszagot (valamint
Torokorszagot) tudatosan kivette a
vizsgalt szférabol, mondvan, hogy
az orosz gyarmatositds nem tavoli
tengereken szerzett teriuleteket, ha-
nem hatarai mentén terjeszkedett,
és a hoditas kulturalis hatasa ezért
mas volt, mint Nagy-Britannia vagy
Franciaorszag esetében. Said alap-
gondolatai legf6képpen azért lénye-
gesek, mert ramutattak a kulturalis
hatasmechanizmus hatalmi vetile-
teire. Azdota az irodalomtudomaéany-
nak is szamolnia kell azzal, hogy a
kultara erd, sét, az erészak hordozo-
ja is lehet. Ennek elemzése az orosz
irodalom vonatkozasaban nagyon

termékeny terulet lesz a kozeljovo-
ben, kutatoéira var.

Az ukrajnai habora kivaltotta at-
értékelési hullamban minden kuta-
té egyes-egyedil dont arrdl, milyen
poziciét vallal fel, valtoztat-e barmit
eddigi életén és munkajan. Még ak-
kor is, ha egyes egyetemek nyilat-
kozatokat tettek kozzé, amelyeknek
szellemét kovetik vagy nem kovetik
intézkedések. Szakmam bénultsag-
gal reagalt a februar 24-1 orosz ag-
ressziéra. Szakman az orosz iroda-
lom kutatasat értem, nem a teljes
szlavisztikat (tobb szlav kulturaval
foglalkoz6 tudomaéany, elsGsorban
nyelvészet), és nem is ruszisztikat
(az orosz torténelem kutatéit.) Szak-
mamban tehat nem indult konzulta-
ci6 a helyzetre adand6 valaszokrol,
pedig korantsem volt egyszerd a
mérlegelés. SzélsGségek és kétségek
kozott vergddtiunk, tudatos és érzel-
mi allasfoglalasok kozott is tévelyeg-
ve. Voltak azonban, akik ugyanugy
folytattak, ahogyan azel6tt, aminek
tapot adott a hazai hivatalos allas-
foglalasok és intézkedések kétértel-
musége. Masoknal viszont akar az
orosz 1rant érzett dith, undor, szé-
gyen vagy teljes passzivitasba mene-
kilés, leallas is el6fordult. Egy min-
dig mosolygd francia kollégadmnak
azt irtam Gjévre, hogy kivanok neki
mosolygés 2023-as évet. Valasza:
,ami engem illet, csak most kezdek
kilabalni a haboruval kezd6d6 mély
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depresszidbdl, honapokig inkabb egy
z0ldségre hasonlitottam, mintsem
emberi lényre, de tanulok mar mo-
solyogni”.

Jomagam kezdettdl probaltam be-
szélgetni a helyzetrdl kollégakkal,
nem csak magyarokkal, de ezekbdl
ritkan alakult ki odavetett frazi-
soknal mélyebb, valédi eszmecsere.
Végil a parbeszéd reményében kor-
kérdés formajaban kezdeményez-
tem az alabbi dialégust. A korkér-
dés irodalmi koérokben hagyomanyos
forma, semmiképpen nem azonos a
felméréssel, hanem kisebb esszéket,
magvas gondolatokat, véleményeket
varnak a kérdezdk. A valaszaddkat
név szerint keresik fel a kérésekkel,
kivalogatjak, kiszemelik Gket. Feldol-
gozni sem szokdas, végképp nem ada-
tokkal. Az értékelés az olvasdkra var.

Tizenhat (plusz egy) kollégatdl
kaptam valasz, oroszul vagy ango-
lul. Némelyektdl azonnal, némelyek-
t6l személyes levélre, unszolasra.
Az utébbi esetek érzddnek az elna-
gyolt valaszokban is. Sokkal tébb
kérdésem lett volna, de végiul négy
Osszetett, b&vebb kérdést kiildtem
el. A megfogalmazassal egyrészt ser-
kenteni szandékoztam a gondolko-
dast, masrészt némi szabadsagot is
a hangsulyok elhelyezésében.

1. Kérdés Onrél. Mi véltozott az
életében és a munkajaban a haboru
kezdete 6ta (emigracid, passzivitas,
tudomanyos témavaltas, részvétel/
visszalépés az egyluttmiikodésekben,
konferenciakon, publikaciékban) — a
bojkott valtozatai az On részérdl.

2. Kérdés a kiils6 korilmények-
r6l. Mi valtozott a munk4ijaban a
habort kezdete o6ta (munkakedv
vagy lehet6sége a munkanak, tudo-
manyos kapcsolatok, szakmai élet,
publikaciés lehet8ségek).

3. Kérdés a tudomanyrol és az
egyetemrol. Milyen karokat oko-
zott a haboru a felsGoktatasnak és
a kutatasnak (a hallgaték szama
és hangulata, szakmai kapcsolatok,
projektek és egyuittmiikodések).

4. Kérdés az orosz irodalomrol.
Felil kell-e vizsgalni a mult orosz
kultarajat, ra kell-e értékelni
konkrét elemzésekben.

Nem vagyok szociolégus, igy azt
sem tudtam végérvényesen eldon-
teni, hogyan tagoljam a valaszokat.
Ha az egyes kérdések ala beirom az
arra a kérdésre vonatkozé mind a
tizenhat valaszt, a stratégidk Gssz-
képe rajzolddik ki. Ezek széttartasa
izgalmas és jellemzd is a helyzetre,
mert az egyik alapvets kérdés az,
hogy milyen koézos pontok és mi-
lyen ,,szélsé értékek”, legtavolabbi
pontok nyilvanulnak itt meg, és
hogyan fogalmazhaté meg koztiik a
tavolsag. Az els6dleges tavolsag ter-
mészetesen az otthoniak (a hallga-
tasra itéltek) és az emigransok (im-
mar szabadabban sz6l6, de kivetett
emberek) kozott fesziul. Ha viszont
a valaszolé személyeknek mind a
négy valaszat egyutt kozlom, kiraj-
zolodik az adott orszagban él6 kol-
léga portréja, és esetleg lathatova
valik, mi az adott vélemény egyéni
hattere. Ezen belil més és mas mé-
don keverednek az indulatok és ité-
letek, vagyis az érzelmi reakcidk és
a tényekbdl, kutatasi eredmények-
b6l levont kévetkeztetések. Az ese-
ményekhez ennyire kozel még csak
szandékokban jelent meg a torténe-
t1 és filologial munka iranyvaltasa,
a kulturalis és politikai elvek és a
gyakorlat kozotti feszultséget/tavol-
sagot pedig élesen meghatarozza a
fizikai hely, hol is él most a valaszo-
16, mennyire szabadon beszélhet.



Senki nem akadt, aki ne itélte volna
el a haborat, bar ennek elemzésé-
be kevesen kezdtek bele. Meglepd,
hogy a II. vilaghaboru és a haborus
irodalom atértékelését, ami engem
elsGsorban izgat, f61 sem veti senki,
pedig a propaganda egyik eszkoze
lett a nagy Honvédd Habord mani-
pulalt, analdgiaként kezelt ,hGsi”
multja. Marpedig ami ma az orosz
nemzetl oOntudatot tlizeli, az ak-
kor legjobb esetben is csak szovjet
Ossznemzeti volt, és az akkori meg-
tamadott (dldozat) szerepe vagy a
gyengébbet védd atmeneti szerep
éppen a maival ellenkezd helyzet,
csak a kifacsart propaganda allitja
be parhuzamnak. Feltételezhetd,
hogy a putyini rezsim e parhuzam
megteremtésnek érdekében visel el-
avult harcmodorral haborut.

Végil az egy kérdés — tizenhat
valasz szerkezet mellett dontottem,
egyrészt mert ugy konnyebb a kér-
dést észben tartani, masrészt mert
elsGsorban a helyzetet kivanom
most kozvetve jellemezni és atlatni.
(Aki viszont empatikusan mégis a
személyeket képzelné maga elé, ezt
is Osszeallithatja némi lapozgatas-
sal.)

A korkérdés mogott kirajzolodik
egy halézat is. Nemcsak a hasonlé-
sagoké vagy kiilonbozdségeké, ha-
nem a térképen az elképzelt helye-
ké, ahonnan a valaszok érkeztek:
Moszkva és Szentpétervar, Réma
és Zagrab, Praga és Salzburg, Fran-
claorszag és Németorszag, Izrael és
Lengyelorszag, USA és Kanada. Es
a végén kovetkeznek a sajat vala-
szaim, no meg néhany kisérlet a ko-
vetkeztetésre, korantsem szakszer(
vagy kimerité médon. Es befejezésil
egy valasz a tizenhetedik valaszold
kollégatdl.

1. Kérdés Onrél
Mi vdltozott az életében és a munkd-
jaban a hdbori kezdete éta (emig-
rdcio, passzivitds, tudomdnyos té-
mavdltds, részvétel/visszalépés az
egylittmitkodésekben,  konferencid-
kon, publikdciokban) — a bojkott val-
tozatai az On részérél.

1// Orosz akadémiai intézeti ve-
zetd kutatéono, Moszkva

A habord nem valtoztatott sem-
mit az életemben és a munkamban.
Egytuttmikodéseim megmaradtak
tobb EU-s orszaggal is, publikaltam
egy lengyel kotetben, meghivtak egy
izraeli konferenciara, cikket publi-
kaltam Svajcban, igaz, nem jeléltem
meg az Orosz Tudoméanyos Alapit-
vany tamogatasat, de a folydirat in-
gyen publikalt, felkértek.

2// Neves olasz nyugdijas pro-
fesszor asszony, Roma

Megprobaltam és prébalok szo-
rosabb kapcsolatot tartani az oro-
szokkal és az ukran kollégakkal és
baratokkal, akik kulonbozdképpen,
de ugyanugy szenvednek a jelenlegi
helyzett6l. Abban a meggy6z6désben,
hogy a kultura a politikai helyzet fe-
lett all, és hogy a kultura szankcio-
nalasa felhaborité. Csak a kultura
hozhatja Gssze az embereket és a
nemzeteket. Ez a kiildetése. Ami-
kor Olaszorszagban megprébaltak
diszkriminalni Dosztojevszkijt (egy
réla szol6 elGadast betiltani — H. Zs.),
irtam egy nyilt levelet, amelyet koz-
zétettek.

3// Neves német nyugdijas ku-
tatéoprofesszor, Németorszag

Mar nyugdijas vagyok, de a habo-
ra kezdete 6ta mégis megvaltozott
par dolog az életemben. Kisvaro-
sunkban ukrajnai menekultek él-
nek, akiket minden lehetséges mo-
don tamogatok.
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4// Ukrajnai sziiletésili, orosz
anyanyelvi izraeli kutatond,
Tel-Aviv

2014 éta tudtam, hogy nem fogad-
hatom el a meghivast a donyecki
konferenciara (vannak ott kollégaim,
akiket szerettem volna latni, meghi-
vast kaptam), mert ebben az esetben
soha tobbé nem tudnék eljutni szii-
16varosomba, Kijevbe. 2022. februar
24. 6ta nem tervezek oroszorszagi
utazast. Személyesen nem bojkot-
talom egyetlen kollégamat sem, de
nem kuldok kéziratokat Oroszor-
szagba. Februar vége 6ta azonban
nem irtam semmit, és nagyon keve-
set olvastam. Sokat beszélek Skype-
on egy kijevi iskolatarsammal, aki-
nek nincs hova elutaznia.

5// Orosz kolt6, egyetemi okta-
t6, emigrans 1988 6ta, USA

Az egyetememen létrehoztam egy
heti podcastet a haborurdl, ahol én
és a kollégaim interjukat készitiink
mindenféle emberekkel, a vilag min-
den tajardl.

Mindenkit arra batoritok, hogy te-
gye ugyanezt. A vilagnak hallania
kell a tanuk kozvetlen hangjat: ez
torténelem. Hasznalnunk kell képes-
ségeinket: nyelvi, szervezési, elGadoi,
szerkeszt6l, kapcsolati halézatunkat,
hogy dokumentaljuk, ami torténik.

A montreux-i Nabokov-konferen-
ciara (2023 nyara) nem megyek, Ggy
érzem, hogy habora idején ez nem
helyénvald.

Gyakorlatilag nincs kapcsolatom
oroszorszagi kollégaimmal; sokuk-
kal szandékosan megszakitottam a
kapcsolatot, mert tamogattak a ha-
borut.

6// Egyetemi tanszékvezeto pro-
fesszor asszony, Jéna

Nem vagyok hajlandé hivatalos
kapcsolatot fenntartani orosz intéz-

ményekkel, de tovabbra is egyiitt-
mikodom egyes kollégakkal, kulo-
nosen azokkal, akik elmenekiiltek
Oroszorszaghbdl. De nem veszek részt
az orosz tudomanyos intézmények
kiadvanyaiban, és nem veszek részt
konferenciakon.

7/l Ukrajnai orosz emigrans no,
jelenleg Németorszagban. 2000
ota osztondijakkal és ideiglenes
szerzodésekkel tobb kiilfoldi
egyetemen is dolgozott, most al-
lastalan.

A Krim 2014-es annektalasa utan
felhagytam a krimi publikaciékkal
és konferencidkkal, besziintettem a
kommunikaciét és az egyluttmiko-
dést azokkal az orosz kollégakkal
és szervezetekkel, akik tamogattak
a ,Krim nas’-t (,Miénk a Krim” vé-
lemény és mozgalom — H. Zs.) és a
Donbasz megszallasat, felhagytam
a publikalassal az orosz ,vastag”
folybiratokban és a részvétellel az
orosz Osztondijas projektekben, és
fokozatosan kulfoldi tudoméanyos és
irodalmi feliiletekre tértem at. Ezzel
parhuzamosan folytattam azért az
orosz—ukran irodalmi kapcsolatok
kutatasat és a torténelmi forrasok
kozzétételét, igyekeztem a témaval
kapcsolatos tudoméanyos informaéci-
dkat az ukran és az orosz kozonség-
hez egyarant eljuttatni. Az in. LNR
és a DPR 2022. februari elismerését
kovetGen kiléptem az utolsé orosz
tudomanyos projektbdl is, amelyben
részt vettem. A teljes invazié utan
egy orosz magankiadétol visszavon-
tam a konyvem kéziratat. Személyes
kapcsolatot tartok fenn orosz kollé-
gakkal, akiknek haboruellenes al-
laspontjat ismerem, de nem veszek
részt semmilyen orosz rendezvé-
nyen, beleértve a kulfoldon szerve-
zetteket.



8// Kutatdointézeti levéltar és
nemzetko6zi kutatécsoport veze-
t6je, n6, Szentpétervar

Nem valtoztattam semmit ma-
gamtél a munkdmban, minden val-
toztatas kényszerlséghdl tortént, de
a jelenlegi 1légkorben nagyon nehéz
dolgozni, kiilénésen a human tudo-
manyok muvel6l szamara.

9// Irodalmar, forditoé, nagy
egyetem neves oroszirodalom-
professzora, médiaszerepld, nd,
Parizs

Mivel nem tudok tébbé Oroszor-
szagba utazni, a szovjet tomeges eré-
szakkal és taborokkal kapcsolatos
kutatasaimat Kozép-Eurdopaba és a
posztszovjet térség mas orszagaiba
helyeztem at. A nyaron terepmun-
kat végeztem a Cseh Koztarsasag-
ban, egy lengyelorszagi és egy balti
projektben, valamint egy kazahszta-
ni expediciét a Gulag nyomait keres-
ve. Részletesebben szerettem volna
megvizsgalni a taborok és a blintetd-
telepek szerepét mint a gyarmatosi-
tas eszkozét.

Azt 1s éreztem, hogy az iréi stilu-
som valtozik. Szigordbban, tomo-
rebben, rovidebben akartam irni.
A hosszabb szoveg, amin korabban
dolgoztam, még mindig nem mozdul,
és nem tudom, hogyan térhetnék
vissza hozza — a vilag megvaltozott.
Ehelyett irtam néhany cikket és egy
rovid esszét az ukrajnai habora-
rél. Tobb 1d6t kezdtem szentelni a
Memorial France keretén belili te-
vékenységnek.

10// Filozo6fus, miiforditd, iro-
dalomkritikus, 2011 o6ta orosz
emigrans, né, a Szabadsag Radié
munkatarsa, Praga

Vilagossa valt, hogy amig nem lesz
oroszorszagi rendszervaltas, addig
nem megyek oda tébbé, és nem in-

ditok 0j projekteket orosz intézmé-
nyekkel, még maganintézményekkel
sem, még akkor sem, ha azok habo-
ruellenesek. Az én szemszogembdl
nézve csak a tiszta underground el-
fogadhat6 az egyuttmikodés szem-
pontjabdl, de 6k egyel6re nem hiv-
nak egyuttmikodésre. Uj emigrans
kezdeményezések sincsenek kilatas-
ban. Munkam szinte teljesen az Gj-
sagiras, és valami napldszerd, nem
nyilvanos szféraba kerilt. Az alta-
lanos allapot a depresszié (amely
a haboru elsd hénapjainak diihét,
konnyeit és borzalmat valtotta fel).

11// Lengyel szlavista egyetemi
tanar

Nyugat-Ukrajnabdl, Galiciabol
szarmazom, orosz filologiabdl dip-
lomaztam Drohobicsban. Mindig is
érdekelt a lengyel, ukran és német
irodalom, és késGbb a cseh is. So-
kat irtam és publikaltam ukranul,
lengyeltl és németil is. fgy érdek-
16dési korom a habord kezdete 6ta
semmit sem valtozott. Az egyetlen
dolog, ami valtozott, hogy a nemzet-
ko6zi konferencidkon németre valtot-
tam, és elkezdtem fejleszteni nagyon
gyenge angol nyelvtudasomat. Ter-
mészetesen nem veszek részt orosz-
orszagi konferencidkon, és nem va-
16szint, hogy valaha is 6sszeszedem
magam, és elmegyek Oroszorszagha
(bar gyakran jartam ott). Ami orosz
kollégaimat illeti, megszakadt velik
a kommunikéacié, harom kivétellel.

De 2022 februarja utan két dolog
valtozott meg szamomra teljesen.
Egy: megértettem a német értelmi-
ség 1933 és 1941 kozotti helyzetét,
amit korabban — sok német kollé-
gam magyarazata ellenére — nehéz
volt megérteni. Ketts: kezdtem meg-
érteni, hogy milyen szakadékba (g6-
doérbe, mocsarba) zuhant az a hazug-
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sag, amelyre az orosz tarsadalmat a
,bolsevik” utdédok épitették, vagyis
kiderilt, hogy arra épitették.

12// Szlavista professzor, tan-
székvezeto, Ausztria

A haboru februari kitérése va-
l6sagos sokk volt szamomra. Ugy
probaltam ebbdl kildbalni, hogy a
lehet6 leghamarabb megszervez-
tem egy altalanos el6adas-sorozatot
Ukrajnarél, amely nemcsak szla-
vistdknak szélt, hanem minden ér-
deklédének — minden az interneten
ment. Az el6addk tébbnyire osztrak
kollégak voltak, ,ukran tapasztalat-
tal”. Ezt az osztrak szlavistak tar-
sasaganak képviselGjeként tettem.
Ebben a min6ségemben azonnal,
még februar 24-én irtam egy hiva-
talos tiltakozé és felhaborodott le-
velet az ausztriai orosz diplomadciai
képvisel6knek. Az egyetemen le kel-
lett allitanunk, be kellett fagyaszta-
nunk a tudomanyos egyluttmdko-
dést az oroszorszagi egyetemekkel.
A rektoratus szamara hivatalos ma-
gyarazatot fogalmaztam meg orosz
nyelven, amely az egyuttmikodés
felfuggesztéséril szolé kozleményt
kisérte.

13// Klasszika-filoléogus, orosz
elit egyetem két éve elbocsa-
tott professzora, most névleg a
cambridge-i college vendégku-
tatoja 2023 oktoberéig, Németor-
szagban él

2020-ban hagytam el az Orosz Fo-
deraciét, mivel buntetGjogi felelGs-
ségre vonds fenyegetett a kozosségi
médidban tett megjegyzéseim miatt.
Pontosabban: egyetértettem azzal,
amit Susan Sontag 1992-ben mon-
dott, amikor azt javasolta, hogy az
orosz Ujsagirdk a terrortamadéaso-
kat tekintsék a csecsenek és ingusok
Szovjetunié/Oroszorszag elleni nem-

zeti felszabadité harca részének.
Azért irok ilyen részletesen, mert
az a nagy altalanos tragédia, amely
februar 24-én az egész tarsadalmat
sujtotta, sokak szamara logikus foly-
tatdsa vagy fejleménye volt annak,
ami mar korabban is tértént az éle-
tinkben.

2020-ban megalapitottunk egy
Szabadegyetemet, amelyet Lettor-
szagban civil szervezetként jegyez-
tettiink be, és két év alatt lassan,
de biztosan vandoroltak ki tanara-
ink és részben didkjaink az Orosz
Foéderaciobol. De 2020-2021-ben ez
csak egy lassu folyamat volt. 2022.
februar 24. utdn Gsszeomlott min-
den. Egyrészt csaladommal és kol-
légaimmal igyekeztiink segiteni az
ukran menekilteknek, amennyire
csak tudtunk. Masrészt megprobal-
tunk segiteni orosz kollégainknak,
hogy elmenekiiljenek az orszagbdl.
Mi mar hozzaszoktunk az emigrans
léthez, de lehangolt bennlinket mind
a val6di menekiltek latvanya, mind
az Orosz Féderacioban egyre széle-
sedd abszurditas. Német barataink
egyluttérzéssel néztek rank: mi pe-
dig most érezhettiik at valdjaban,
amit a németek tapasztaltak meg a
nemzetiszocializmus veresége utan.
A kiilonbség egy szempontb6l nem a
mi javunkra szdl: a mi ndcizmusun-
kat, Putyin ,rasszizmusat”’ tavolrdl
sem gydztuk le. Es az orosz lakossag
tobbsége ezt még nem érti.

2022 elején a vilagjarvanybol még
csak éppen kezdtink kilabalni, de
a haboru kitorésével a vilagjarvany
teljesen mellékes lett. Ugyanakkor
éppen a vilagjarvany idején kez-
dett kialakulni a mikrocsoportok
(kisk6zosségek) kozotti interakeidk
a) légkore: a kotelékek megtanul-
tak felbomlani, a ,hazafisag” elté-



ré értelmezése, a ,tudatlansag” Gj
értelmezése, a baratok és rokonok
halalar6l mas és masképpen gondol-
kodas miatt. De ezek mind veszeke-
dések voltak még csak, nem szaki-
tasok.

A haboru viszont sok szakitast ho-
zott, régi baratsagokat sziintetett
meg, és olyan orszagga valtoztatta
a emberek hazajat, ahova soha t6b-
bé nem lesz kedviik visszatérni. De
mindez persze semmiség ahhoz ké-
pest, hogy Ukrajnaban embereket
gyilkolnak. Ennek fényében az orosz
allampolgarok 6sszes erkélesi szen-
vedése semmi.

A tudoméanyos élet tartalma és
formai azonban nem valtoztak, csak
jelent6sen lecsokkentek. En magam
megmaradtam szennytisztité filolo-
gusnak. Semmit sem kellett valtoz-
tatnom a Putyin Oroszorszagahoz
valé hozzaallasomban. De a habora
el6tt az ember at tudott valtani va-
lami masra, zenét hallgatni, koncer-
tekre jarni, most pedig lehetetlen tgy
sétalni a német vagy lengyel varosok
utcain, hogy ne gondoljon arra, hogy
az orosz hadsereg Ukrajnat pusztit-
ja. Ezek a varosok még mindig tele
vannak Ures hazakkal, a méasodik
vilaghaboru alatt elpusztult varos-
részek Ures hazaival. Az, hogy most
az egyik gyajtogatd egy volt szovjet
marhapéasztor, egy olyan csekista,
aki Drezdaban szolgalt, egyszerlien
a torténelem gonosz iréniaja.

14// Orosz emigrans husz éve,
szlavisztikai tanszékvezetsé egy
neves college-ban, New York al-
lam

Tolsztojt, Babelt, Nabokovot és
Puskint tanitok, mint korabban,
ugyanolyan elkotelezett vagyok az
orosz nyelv tanitdsa irant, és a di-
akjaim ugyanolyan érdekldddek,

analitikusak és elkotelezettek. A
héabord azonban szdmtalan mddon
bekeriilt a tananyagba. Mindannyi-
an hirekkel kapcsolatos komponen-
sekkel egészitjuk ki az 6rainkat, sok
tanéran kivili rendezvényink van
az aktualis helyzetrdl, és megvaltoz-
tattuk a kritikal szemszoget, amely-
b6l a kanont megkoézelitjik (én leg-
alabbis). Ijj kurzusokat terveziink,
amelyek olvasmanylistdjara ukran
és belorusz (sic!) irodalom keril. A
hangulat jézan, mindannyian kiz-
diink.

15// Az orosz irodalom profesz-
szora egy nagy egyetemen, nem-
zetkoOzi irodalmi tarsasag szer-
vez6je, Kanada

Szerencsére nem Kkellett semmit
sem valtoztatnom a szakmai és
egyetemi életben, miéta Oroszorszag
lerohanta Ukrajnat. A Dosztojevsz-
kij- és Tolsztoj-kurzusomat a szoka-
sos médon, minden incidens nélkil
tanitottam le. Tudomanyos munka-
mat nem érinti a haborq, igy az is
érintetlen maradt, kivéve, hogy a
héabord miatt sokkal kevesebb idém
volt ra (1asd alabb).

16// Az orosz irodalom profesz-
szora, né, Zagrab

Nyugtalan lettem. Eszembe jutott
az 1991-es habord, majd az 1999-es
bombazas. Sajnaltam az embereket,
az aldozatokat, a menekiulteket. To-
vabbra is egyuttmikodtem a kolléga-
immal. Folytattam a kapcsolataimat
hivatalos szinten. Konferenciakat
szervezunk, egyuttmdikodink pro-
jektekben, orosz kollégak munkait
publikaljuk folydiratainkban és for-
ditva, mi is publikalunk kint... Kap-
tunk valamilyen hivatalos levelet a
korlatozasrol, intézményi egytttmd-
kodésrdl, de senki sem tudja, mire
vonatkoznak.
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2. Kérdés a kiils6 koriilmények-
rél
Mi valtozott a munkdjaban a hdabori
kezdete 6ta (munkakedv vagy lehetd-
sége a munkdnak, tudomdnyos kap-
csolatok, szakmai élet, publikdcids
lehetdségek).

1// Orosz akadémiai intézeti ve-
zet6 kutatéond, Moszkva

Nehéz dolgozni, nehéz koncentral-
ni, allandéan a haborura gondol az
ember. De ugyanakkor megpréobal
elmerilni a munk4aban, hogy elterel-
je a figyelmét.

2// Neves nyugdijas professzor
asszony, Roma

A héabora elején megkoviltem, és
hetekig nem tudtam a munkamra
koncentralni. Ugyanez tortént a leg-
t6bb orosz honfitarsammal is. Példa-
ul réomai folybiratunk 2022-es sza-
manak anyaggytUjtése nehézségekbe
utkozott, mert mAarcius—maéajusban
nem kaptunk semmit, igy késve
kuldtik el az anyagokat a kiadonak.

3// Neves német nyugdijas ku-
tatéprofesszor, Németorszag

Az Oroszorszaggal valé tudoma-
nyos kapcsolatok megszakadtak, be
vannak fagyasztva. Ijj témaim van-
nak, Oroszorszag agressziv birodal-
mi hagyomanyaival kapcsolatosak.
Német folyéiratokban publikalok.

4// Ukrajnai sziletésli orosz
anyanyelvi izraeli kutatond,
Tel-Aviv

Oroszorszagon és Ukrajnan kivil
élek, igy az életem a szokasos médon
zajlik. A publikiciés lehetGségek
megfogyatkoztak.

5// Orosz kolt6, egyetemi okta-
t6, emigrans 1988 6ta, USA

Munkam kevéssé fligg az orosz
kapcsolatoktél és  publikacidéktol.
Evek 6ta csak kiilfsldi sajtéban pub-
likalok, de oroszul. Két verseskote-

tem jelent meg 2022-ben: Skécidban
és Kijevben. Szamos tudomanyos té-
mam és konyvem kerult felfiiggesz-
tésre, egyszerlien nem volt ra idém
a kiilonbo6z6, Ukrajnat segit6 akcidk
miatt.

6// Egyetemi tanszékvezet6
professzor asszony, Jéna

To6bb figyelmet forditok az orosz
irodalom birodalmi jellegére.

7/l Ukrajnai orosz emigrans nd,
jelenleg Németorszagban. 2000
ota 6sztondijakkal és ideiglenes
szerzodésekkel tobb kiilfoldi
egyetemen is dolgozott, most al-
lastalan

2014 o6ta a kiszamithatésag és a
hosszu tava tervezés eltlint az éle-
tembdl és a munkambdl. Az orosz
levéltari és nyomtatott forrasokkal
val6 munka lehetdségel jelentGsen
szikultek, mikozben a ruszisztika
tarsadalmi presztizse Ukrajnaban
folyamatosan csokkent. 2022-ben
menekiilt lettem az EU-ban, és el-
vesztettem a lehetGséget, hogy teljes
értékilien részt vegyek a tudomanyos
tevékenységekben, mivel sajat mun-
kaanyagaim hozzaférhetetlenek, a
tudomanyos konyvtarakhoz és ar-
chivumokhoz val6 hozzaférés nehéz,
mozgasszabadsagom korlatozott, és
a haborus stressz nyomaszt. Mas-
részt rovid tava munkatapasztalatot
szereztem egy eurdpal egyetemen,
amit szeretnék folytatni és fejlesz-
teni.

8// Kutatointézeti levéltar és
nemzetko6zi kutatéocsoport veze-
t6je, n6, Szentpétervar

A haboru kitorésével sok eurdpai
és amerikai kollégam kénytelen volt
kivonulni az altalam vezetett tudo-
manyos programokbdl. A nemzet-
kozi konferencidak, amelyeket sok
éven at tartottam, sok résztvevit



veszitettek el. Raadasul az Gsszes
repulGjarat torlése szinte lehetetlen-
né tette az Orosz Foderaciéba vald
beutazast vagy az onnan val6 tavo-
zast, még akkor is, ha valaki részt
szeretett volna venni. Nem tudtam
elmenni egy nagy konferenciara az
Egyestlt Allamokba, ahova méar ré-
gen meghivtak, mert a repulGjara-
tokkal kapcsolatos probléméakon Kki-
viil ma mar nincs moéd vizumot sem
szerezni, sem pénziigyl tamogatast
kapni egy ilyen utazashoz. Ami a
publikaciékat illeti, eddig nem tor-
téntek nagyobb negativ valtozasok
(eltekintve attél, hogy Oroszorszag
elutasitotta a Scopus és a Web of Sci-
ence adatbazisban a részvételt). Egy
masik fontos valtozas: mivel az orosz
bankkartyakat a nemzetkozi fizeté-
s1 rendszerek mar nem fogadjak el,
nem tudunk el6fizetni tudomanyos
folybiratokat, tagdijat tudomanyos
tarsasagokba és konyveket vasarol-
ni.

9// Irodalmar, fordité, nagy
egyetem neves oroszirodalom-
professzora, médiaszerepld, nd,
Parizs

Eleinte ugy tlnt, hogy a kutatoé-
munkam és altalaban a kutatas tel-
jesen elvesztette az értelmét. Sok
éven at foglalkoztam a tomeges eré-
holokauszt stb. emlékezetével, de
a felhalmozott tudast nem tudtam a
jelenre alkalmazni. SGt, Ggy tlnt,
hogy amikor a mult ,borzalmaival”
foglalkoztam, elbujtam a jelen eldl.
De aztan meglattam, hogy ez meny-
nyire fontos a mult megértéséhez,
és hogy minden erdfeszitésiink elle-
nére milyen kevéssé értjik a tegnap
és a ma kozotti kapcesolatot, és visz-
szatértem a munkahoz, de mas mo-
don, ) témak bevonasaval. Ma mar

nem utasitom el, hogy a nagyko6zon-
ség szamdara elGadasokat tartsak
a haborurdl, viszont a tudomanyos
konferenciakon vald részvételemet
korlatoztam a tisztan filolégiai té-
makra. A tudomanyos kapcsolataim
Oroszorszaggal részben megszakad-
tak, ugyanakkor egy Uj emigrans
kozosség van kialakuldéban, bar még
nem egészen vilagos, hogyan fog ez
muikédni.

Ami a franciaorszagi orosz kul-
turalis szervezeteket illeti, 2014-
ben megszakitottam velik minden
egyluttmikodést. Ebben a tekintet-
ben semmi sem valtozott szamomra.

10// Filozo6fus, miiforditd, iro-
dalomkritikus, a Szabadsag Ra-
dié munkatarsa, 2011 6ta orosz
emigrans, no, Praga

A haboru miatt megduplazéodott a
munka a Szabad Eurdpanal, és ezt
zoksz6 nélkil kell csindlnom. Az uk-
ran nyelvet magam tanultam meg
(passzivan, de nagyon sokat olva-
sok). Konnyebb lett ujsagiréi kap-
csolatokat létesiteni korabbi moszk-
val kollégaimmal, mert most mind
emigraciéban vannak. Nehezebb lett
az Oroszorszagban maradt baratok-
kal és kollégakkal a beszélgetés, és
nincs is hozza kedvem: élesen érez-
het6, hogy csak magukra koncent-
ralnak.

11// Lengyel szlavista egyetemi
tanar

Megszlintek tudoméanyos kapcso-
lataim Oroszorszaggal, és ennek
megfeleléen besziuntettem publika-
ciéimat Oroszorszagban.

12// Szlavista professzor, tan-
székvezetd, Ausztria

A napi munkamban nincsenek
nagy valtozasok, de a kilatasok, a
perspektiva megvaltozott: a nemzet-
kozi tudoményos rendezvényeken
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valé részvétel az Orosz Féderacioban
nullara csokkent, hallgatéinkat nem
tudjuk kikuldeni gyakorlatra orosz
egyetemekre, és alternativakat kell
talalnunk szamukra.

13// Klasszika-filoléogus, orosz
elit egyetem két éve elbocsa-
tott professzora, most névleg a
cambridge-i college vendégku-
tatoja 2023 oktéberéig, Németor-
szagban él

Most annyit irhatna az ember,
amennyit csak akar, csak éppen nem
megy a munka. Viszont a didkokkal
val6 munka létfontossagu sziikség-
letté valt: pszicholdgiai és filozofiai
sikon is segitjiik egymadst: valahogy
el kell magyardaznunk egymaésnak,
hogy mi toérténik. Végul is van egy
egész generacié, amely Putyin alatt
nétt fel, és amelyet az orosz iskola
egy bizonyos szellemben nevelt, azaz
tajékozatlanok, zavarodottak, elve-
szettek. Régebben a szovjet nyelvvel
kapcsolatos kutatasokat végeztem,
és azzal foglalkoztam, hogyan ma-
radt fenn a posztszovjet idGszakban.
A szovjet, s6t, mi tobb, sztalinista
elem tulzott, veszélyes jelenlétérdl az
0 orosz diskurzusban tettem abszo-
Iut akadémikus kovetkeztetéseket,
és ezt sok kollégam nagyon nem sze-
rette. Néhanyan pedig azt gondoltak,
hogy tulzok, mert az orosz kultura
eurépal, nyugati, modern, posztmo-
dern, liberalis stb. Most, hogy Orosz-
orszag kulturalis visszafejlédése
mindenki szdmara nyilvanvalé lett,
mégis irok egy kis kényvet annak a
vilagnak a szellemi, s6t nyelvi gene-
alégiajardl, amelyben most talaltuk
magunkat. Biztos vagyok Dbenne,
hogy kovetkeztetéseim megint csak
nem fognak tetszeni az ,orosz vilag-
ban” és a ,,nagy orosz kultara” kulfol-
di rajongéinak vilagaban.

14// Orosz emigrans husz éve,
szlavisztikai tanszékvezets egy
neves college-ban, New York al-
lam

Mindannyian hirekkel kapcsola-
tos komponensekkel egészitjiik ki az
ordinkat, sok tanéran kiviili rendez-
vénylnk van az aktualis helyzetr6l.

15// Az orosz irodalom profesz-
szora egy nagy egyetemen, nem-
zetkoOzi irodalmi tarsasag szer-
vezo6je, Kanada

Eletemnek ez a része jelent8sen
megvaltozott. Miutan Oroszorszag
haboruja elkezdédott Ukrajna el-
len, csatlakoztam az egyetemem
Scholars at Risk csoportjahoz, és
kozremlkodtem abban, hogy egye-
temunkre johessen egy ukran tudos
és felesége. Harom hénappal ezel6tt
érkeztek, és azota segitek nekik a
kanadai letelepedésben. Ez nem volt
konnyld, mert nem tudnak angolul
(és nem 1is fiatalok). Ezért nehéz fo-
lyamat ez szamukra, még akkor is,
ha egy team segit nekik. A Scholars
at Risk csoportunk egy orosz ellen-
zékit 1s tamogatott, aki nem tud
visszatérni Oroszorszagba. Szoval...
igen... valamilyen fontos okbdl...
nem volt id6m a tudomanyra ugy,
ahogy altalaban szoktam dolgozni,
mert megprobaltam enyhiteni, ha
csak egy kicsit 1s, a haboru okozta
katasztrofakat.

16// Orosz irodalom professzo-
ra, nd, Zagrab

A publikalas zavartalanul megy
tovabb. A tudomaéany, véleményem
szerint, minden haborut talél, meg-
szallasokat, hadmiveleteket, in-
tervenciét... Emlékszem Sztyepan
Trofimovics szavaira Dosztojevsz-
kijnél az Ordogékben, hogy a tudo-
many és a kultira az egyediili erd,
amely megvaltoztatja a vilagot.



(Kiegészités: a kolléga erdsen atir-
ta a korantsem igy hangzé vonatko-
z0 1dézetet, amivel szembesitettem
is. A hivatkozott rész az Ordogékben
igy hangzik: ,Tudod, az emberiség
elélhet az angolok nélkiil, Németor-
szag nélkiil, az orosz emberek nélkil
nagyon is, tudomany nélkil is, ke-
nyér nélkil is, egyedil szépség nél-
kil lehetetlen élni...” Kollégam ezt
agy érti: ,,szerintem itt a szép tudo-
manyban ezért reménykedik Doszto-
jevszkij”.

Trofim Ivanovics a regényben egy
elavult nézeteket valld idealista, ta-
lan egykori utépikus szocialista, aki
maga Dosztojevszki) 1s volt, ezért
szamuzték, de visszatértekor mar
vallasos szlavofil lett.

J6 példa ez arra, hogyan mddo-
sitjak a kutatdk nézeteik igazolasa-
ra az irodalmi idézeteket, hogyan
hasznaljak 1éghdl kapott elméletek
alatamasztasara. Nem rosszabbul,
csak artatlanabbul, mint a politikai
ideolégusok.)

3. Kérdés a tudomanyrodl és az
egyetemrol
Milyen kdrokat okozott a hdbori a
fels6oktatdsnak és a kutatdsnak (a
hallgatok szama és hangulata, szak-
mai kapcsolatok, projekiek és egyiitt-
mitkédések)?

1// Orosz akadémiai intézeti ve-
zetd kutatéond, Moszkva

Személyes kapcsolataim és pro-
jektjeim érintetlenek, de nincsenek
hivatalos kapcsolatok. Nem lehet
sehova sem elutazni, ez is nyomasz-
téan hat. Németorszagban kevés
az esélye, hogy Osztondijat kapjak
— csak azok kapnak, akik emigral-
nak. En pedig nem adhatom fel a
moszkval munkamat, a korom miatt
és az er6im miatt. Intézetiinkben

konferenciat szerveztiink, ebben sok
eurdpal orszagbeli kolléga megta-
gadta a részvételt, de nem bojkott-
ra hivatkoztak (valdszintleg azért,
hogy ne szakitsak meg a személyes
barati kapcsolatokat). Ezért kilfold-
rél csak eurdpai és amerikai egykori
honfitarsaink vettek részt.

2/l Neves nyugdijas professzor
asszony, Roma

Mar nyugdijas vagyok, de tudom,
hogy leallitottuk az orosz egyetemek-
kel folytatott projektek és egytittmd-
kodések finanszirozasat. Az akadé-
miai kapcsolatok nehezebbé valtak
a kommunikacié szempontjabol:
példaul a WeTransfer nem mikédik
Oroszorszagban, ugyanez tértént né-
hany e-mail-szolgaltatoval is.

3// Neves német nyugdijas ku-
tatéoprofesszor, Németorszag

A kar 6riasi, ez a jovében fog meg-
mutatkozni.

A héboru egyelére nem befolya-
solja az orosz szakos hallgatok sza-
mat. Az altalam j6l ismert miincheni
egyetem szlav hallgatéil és kollégai
hihetetleniil egytittéreznek az ukran
kollégaikkal, és hajlanddéak anyagi
segitséget 1s nyudjtani.

4/ Ukrajnai sziletésii orosz
anyanyelvd izraeli kutaténd,
Tel-Aviv

Nagyon kevés didkunk van, és a
szlavisztika egyaltalan nem tartozik
a prioritasok kozé. Ezért nem érzek
semmilyen valtozast a pedagoégiai
munkamban. Amikor részt veszek
egy szlavista csoport talalkozodjan,
és sok ukran kollégat latok, orosz
kollégakat pedig egyet sem, és erre
rakérdezek, azt a valaszt kapom,
hogy a masik talalkozén, ahol nem
voltam, éppen ellenkez6 volt a hely-
zet — és akkor megértem, hogy a tu-
domany megy a levesbe. Amikor egy
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ukran kolléga gorombaskodik egy
orosz kollégaval a Facebookon, un-
dorodom.

5// Orosz kolt6, egyetemi okta-
t6, emigrans 1988 6ta, USA

Nem vagyok szlavista, de tudom,
hogy sok Oroszorszaggal kapcsola-
tos projektet biztosan besziintettek,
és ugy gondolom, hogy ez a helyes
1épés. Sokkal nagyobb nyomasra és
teljes bojkottra van szikség.

6// Egyetemi tanszékvezet6
professzor asszony, Jéna

Ebben a félévben a hallgatdk sza-
ma jelentGsen csokkent. Felmeril a
kérdés, hogy hova kiildjik a didkja-
inkat tanulni, hogy gyakorolhassak
és fejleszthessék az orosz nyelvtu-
dasukat. Intézetiinkben mostantél
lehetdség van az ukran nyelv ta-
nuldsara 1is. Sikerilt ideiglenesen
,2megmentenem” egy szentpétervari
kollégat, és reméljuk, hogy lesz lehe-
téséglink Gt is bevonni egy most fo-
ly6 projektbe. Egy nyelvész kollégam
tobb ukran menekiltnek segitett
Osztondijat szerezni, és egy nyelvi
projektet kivan létrehozni a Német-
orszagban €16 ukranokrol.

7// Ukrajnai orosz emigrans no,
jelenleg Németorszagban. 2000
o6ta osztondijakkal és ideiglenes
szerz6désekkel tobb kiulfoldi
egyetemen is dolgozott, most al-
lastalan

A kar o6riasi. El6szor is, tuddso-
kat, tanarokat és didkokat olnek
meg Ukrajnaban. Masodszor, sokan
kényszerultek tavozni, és nem tud-
nak szakmai tevékenységet folytat-
ni. Harmadszor, az orosz agyuzas és
megszallas kovetkeztében az egye-
temi épuletek, a kutatdintézetek
épuletei és felszerelései, az egyetemi
konyvtarak épuletei és gyljteményei
megrongalédtak, megsemmisiltek,

vagy kifosztottak Gket. Negyedszer,
2014 6ta az orosz kultura és az aka-
démiai orosz tanulmanyok térsége
ismét orosz és kulfoldi részekre osz-
lik, ahogyan a Szovjetunié idején
volt, és 2022 6ta az emlitett részek
kozotti kapesolatok jelentdsen meg-
neheziiltek vagy megszakadtak. En
is ugy gondolom, hogy Ukrajniaban
a kovetkez6 10-20 évben egyaltalan
nem lesz ruszisztika.

8// Kutatointézeti levéltar és
nemzetko6zi kutatéocsoport veze-
t6je, n6, Szentpétervar

A kar oriasi. Az Orosz Foderacio-
ban nincsenek tobbé kiilféldi diakok
és professzorok, azaz nemcsak a
professzorok vesztették el allasukat
(koztik én is, mivel az IRLI-n kivil
még egy egyetemen is tanitottam),
hanem nincsenek normalis nemzet-
kozi kapesolatok és csereprogramok
sem a didkok, sem a professzorok ko-
zott. A kutatast sem lehet elszigetel-
ten végezni, ez zsakutca. Az elmult
hénapokban sok fiatal tudds hagyta
el az Orosz Foderaciot.

9// Irodalmar, fordité, nagy
egyetem neves oroszirodalom-
professzora, médiaszerepl6, nd,
Parizs

Erre a kérdésre még mindig nehéz
valaszolni. A kar kétségtelentl éria-
s1 — a projektek, az egylttmiikodés,
minden leallt. Sok doktorandusz
szamadra, aki azt remélte, hogy majd
levéltarban dolgozhat, ez katasztro-
fanak bizonyult. A tudomanyos téma-
vezetlk feladata az, hogy segitsenek
nekik alkalmazkodni az W) koril-
ményekhez. Léteznek megoldasok,
de ahhoz, hogy megtalaljuk ezeket,
ki kell jutnunk a sokkos allapotbdl,
amelyben mar hosszua ideje vagyunk.
Egyes egyetemeken a habora kovet-
keztében konfliktushelyzetek ala-



kulnak ki, ami szintén karosan hat
az egyetemi életre. Masrészt 0j pro-
jektek sziiletnek ukran kollégakkal.
Kezdiink raébredni, hogy a francia
szlavisztikdban Ukrajna milyen ke-
vés figyelmet kapott mas kulturak-
hoz képest. Sajnos egy haboru kellett
ahhoz, hogy ezt felismerjik.

10// Filozo6fus, miiforditd, iro-
dalomkritikus, a Szabadsag Ra-
dié6 munkatarsa, 2011 6ta orosz
emigrans, n6, Praga

Kizardlag kiviilr6l figyelem ezeket
a folyamatokat, de biztosan allitha-
tom, hogy a nyugati tipusd human
oktatasi intézmények Oroszorszag-
ban szinte megsemmisiltek. Nem
igazan hiszek abban, hogy kulféldon
a semmibdl prébalnak orosz ,sza-
badegyetemeket” létrehozni (mar-
pedig létrehozzak Gket) — szerintem
ehhez szoros egylttmikodésre van
sziikség a mar létezd nyugati intéz-
ményekkel, azok intézményi tamo-
gatasara. De ebben a tekintetben az
egylttmikodés még nem lathatd.

11// Lengyel szlavista egyetemi
tanar

A kar o6riasi, és ugy gondolom,
hogy az oroszok csak késGbb fog-
jak felismerni és megérezni, milyen
katasztrofat okoz a habord a kul-
tarajukban, kezdve az orosz nyelv
és irodalom iranti kalfoldi érdekld-
dés csokkenésétll az orosz irdk és
értelmiségiek egy részének angol
nyelvre attéréséig. Ez a helyzet bi-
zonyos mértékig az eurdpai kultura
amerikanizalédasahoz hasonlithaté
Németorszag veresége utan a ma-
sodik vilaghaboruban, azzal, ahogy
a német nyelv presztizse csékkent
a tudomanyok teriiletén. De Német-
orszag a megtisztulas és a blinbanat
nehéz utjat jarta be a generaciékon
keresztil, ami Oroszorszaghan — an-

nak alapjan, ahogy ma értékelik a
sztalini id6ket — elvben lehetetlen.

12// Szlavista professzor, tan-
székvezetd, Ausztria

A kar kolosszalis: 2011-ben, ami-
kor el8szor tanitottam ezen az egye-
temen, 25 hallgatét vettink fel orosz
szakra, 2022-ben mar csak harmat
(88 szazalékos csokkenés), kutatasi
projektek és szakmai gyakorlatok
mar nem lehetségesek.

13// Klasszika-filologus, orosz
elit egyetem két éve elbocsa-
tott professzora, most névleg a
cambridge-i college vendégku-
tatoja 2023 oktoberéig, Németor-
szagban él

A haboru kultusza és a ,haboru”
sz6 tiltasa, ez a gyomorforgatd vé-
geérhetetlen hazugsag mar negyed-
szazada (az 1990-es évek vége 6ta)
terjed az Orosz Foderaciéban. 2014-
ben az Ukrajna elleni tdmadas és
2022. februar 24. megmutatta, hogy
az orosz tarsadalom nagy része oly
mértékben demoralizalédott, hogy
a haboru cinkosava valt. Minden
olyasféle beszéd, hogy ,létezik egy
valamekkora hallgatagon egyet
nem ért6 Oroszorszag”, Uresnek bi-
zonyult, és hazugsagnak is. Igen, a
lakossag egy Kkis része valoban ellen-
zi a haborut. Ok azok, akik elhagy-
tak az orszagot vagy bujkalnak. A
lakossag nagy része tamogatja a
haborut. Ami azt jelenti, hogy mind
a fels6fokl, mind a koézépfoku okta-
tasra fokozatos leépulés var. Hogy
ez meddig fog tartani, azt lehetet-
len megmondani. A legjobb tanarok
és a legjobb didkok megprébalnak a
szovjet tipusd kettds gondolkodas
mogé bujni. Néhanyan ismételgetik
a varazsigét: ,,En csak becsiletesen
végezni fogom a munkamat.” En
csak ,hallgatni fogok ellene”, mert
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egyébként tul veszélyes, és csala-
dom van. Csakhogy kiils6leg nincs
kilonbség a ,,valami ellen hallgatas”
és a ,valamiért hallgatas” kozott. Ez
a tomeges onbecsapas az Oroszor-
szagban dolgozé kollégakkal folyta-
tott interakcié hisztérikus formaéi-
hoz vezet. A kollégak elégedetlenek
azzal, hogy tébbet mar nem hivjak
meg Gket nemzetkozi konferencidk-
ra mint az orosz egyetemek hivata-
los képviseldit.

o~ Hogy merészeltek ellendlldst
kovetelni t6liink, ha ti magatok kiil-
foldre menekiiltetek?

— Es ti miért nem mentek el, miért
nem mondtatok fel?

— Akkor mibél fogunk élni?! Benne-
teket a nyugati kollégdk tamogatnak,
pedig semmivel sem vagytok jobbak
ndlunk, csak éppen kordabban volt
lehetbségetek elmenni, nagy tigyesen
elhelyezkedtetek, most meg erkélcsi
kioktatdst tartotok nekiink!

— Nem erkolesi kioktatdst tartunk,
hanem csoddlkozunk, hogy prébadlja-
tok megtartani a régi munkdtokat,
folytatni a régi életmdédotokat, mint-
ha nem is a ti nevetekben zajlana ha-
bort Ukrajndban.”

Ez csak egy toredéke annak a vé-
get nem érd vitanak, amely a ,tavo-
z0Kk” és a ,maradok” kozott zajlik. A
vita 6rvénye egyre mélyebbre hiuzza
a vitazo feleket és egyik fél szamara
sem hoz enyhtlést. A didkok visz-
szahuzédva, tartézkoddan figyelik
vitainkat. Sokan egyszerlien mene-
kilnek Oroszorszagboél, futnak, mint
a pestis eldl. De vannak a rezsimnek
hazafias gépies katonai is. Hogy me-
lyikbdl van tébb, nem tudom.

14// Orosz emigrans husz éve,
szlavisztikai tanszékvezetsé egy
neves college-ban, New York al-
lam

Uj kurzusokat terveziink, amelyek
olvasmanylistajara ukran és rusz
(sic!) irodalom keril. A hangulat jé-
zan, mindannyian kizdunk.

15// Az orosz irodalom profesz-
szora egy nagy egyetemen, nem-
zetkoOzi irodalmi tarsasag szer-
vezobje, Kanada

Személyesen engem egyik sem
érintett.

16// Orosz irodalom professzo-
ra, nd, Zagrab

A projektek folytatédnak, karokrdl
még nem beszélhetek. Az én lato-
korom tal kiesi. Azt hiszem, az 1d§
majd eldonti, hogyan alakulnak a jo-
vébeli projektek, szerzédések, allami
politika stb.

4. Kérdés az orosz irodalomrol
Feliil kell-e vizsgdlni a mult orosz
kulturdjat, tjra kell-e értékelni konk-
rét elemzésekben?

1// Orosz akadémiai intézeti ve-
zetd kutatéono, Moszkva

A felulvizsgalatok és atértékelések
) kontextusban természetes médon
merilnek fel. De Goethe, Beethoven
és Heine sem szlintek meg...

2/l Neves nyugdijas professzor
asszony, Roma

Jelenleg nem, jelentds tavolsagot
kell tartani a kronikatél és a habo-
rutél ahhoz, hogy atértékeljik. Az
Gjraértékeléshez a téma objektiv
szemléletére, specialis szakértelem-
re és szigoruan tudomaéanyos, filold-
gial médszerre van sziikség.

3// Neves német nyugdijas ku-
tatéoprofesszor, Németorszag

Igen, az orosz kultura felilvizsga-
lata elkertiilhetetlen, és kiilonosen
bizonyos szerzdk, példaul Doszto-
jevszkij Gjraértékelése. Putyin ha-
bortja egy pofon az orosz kultara
vilagméretd presztizsének.



4// Ukrajnai sziletésli orosz
anyanyelvi izraeli kutatond,
Tel-Aviv

Az irodalom felulvizsgalata és az
atértékelése lehetséges, de a ,torlés
kultaraja” (cancel culture) szdmom-
ra idegen.

5// Orosz kolt6, egyetemi okta-
t6, emigrans 1988 6ta, USA

Abszolut at kell értékelni. A mult
tegnap véget ér. Egy Uj nap mindig
) kihivasokat tartogat, koztik a
tegnap megdrzését és atértékelését,
a blin buntetését, a remény nélkii-
li binbanatot. Tul sokaig voltunk a
birodalmi kultara fojté gdzanak nyo-
masa alatt, amely beivéodott mind-
azok husaba és vérébe, akik orosz
iskolaba jartak, és alaptalanul blsz-
kék egy blinbanat nélkiili 6rokségre.
Szamomra még az sem nyilvanvald,
hogy az orosz kultura korpusza fenn-
marad, ahelyett, hogy egészen babe-
li médon osszeomlana. Errdl irtam
verseimben februar 25. 6ta. Az orosz
kultiranak sajnos most — és hosszu
tavon is — csak egyetlen témaéja lehet:
az Oroszorszag altal megengedett és
elvesztett haboru és a végleg tonkre-
tett torténelem.

6// Egyetemi tanszékvezet6
professzor asszony, Jéna

Mindenesetre a korabbinal jobban
ki kell emelni az orosz kulttra és iro-
dalom kolonialista-birodalmi jellegét
(ahol ez szerepet jatszik). Az ukraj-
nai habora nagyban megvaltoztatta
az orosz irodalomrdl alkotott nézete-
imet, de nem mondhatom, hogy mar
nincs kedvem vele foglalkozni, sét,
remélem, hogy az irodalomban is ta-
lalok magyarazatot a mai helyzetre,
ezért egyuttmikodom egy torténész
kollégammal, akivel példaul Tolsztoj
Hdaboru és békéjét olvassuk didkja-
immal szemindriumon.

7// Ukrajnai orosz emigrans nd,
jelenleg Németorszagban. 2000
ota osztondijakkal és ideiglenes
szerzodésekkel tobb kiilfoldi
egyetemen is dolgozott, most al-
lastalan

Ugy vélem, hogy a mult barmely
kultaraja, igy az orosz kultura is,
folyamatosan felilvizsgalatra és
Gjraértékelésre kerul az 0j ,olva-
so1 iskolak” megjelenésével. En is
osztom azt a véleményt, hogy min-
den kultura, igy az orosz kultara
is, rengetegféle kodot tartalmaz, és
amikor a torténelmi helyzet valto-
zik, mas kédok aktualizalédnak, és
a kanon is valtozik. Ugy gondolom,
hogy a habord nem annyira a mult-
beli orosz kulttra tartalmanak, mint
inkabb tarsadalmi sulyanak atérté-
keléséhez vezet: csak Ukrajnaban
tobb millié polgar valt at az oroszrdl
az ukranra, és mar nem azonosul az
orosz kulturaval.

8// Kutatointézeti levéltar és
nemzetkozi kutatéocsoport veze-
t6je, n6, Szentpétervar

Ugy gondolom, hogy a mult orosz
kultiraja nem szorul kilon atérté-
kelésre. Az eurépai kulturaval 6ssz-
hangban fejlédott, osztozva annak
minden torténelmi jellegzetességé-
ben. Ennek ellenére nem tudom el-
itélni a miiemlékek lerombolasat, az
orosz zene, irodalom stb. betiltasat,
ami most Ukrajndban torténik. Ez
szomoru, de a jelenlegi korilmények
kozott érthetd jelenség.

9// Irodalmar, fordité, nagy
egyetem neves oroszirodalom-
professzora, médiaszerepl6, nd,
Parizs

A kultdra mindig Ujragondolas-
ra, 4j olvasatokra szorul. Valészi-
nlleg kedvezdbbek lesznek a fel-
tételel annak, hogy az oroszosok és
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a posztkolonializmus teoretikusai
kozott parbeszéd alakuljon ki, ko-
vetkezésképpen U megkozelitések
szlilessenek. A kultira — az orosz
kultara éppugy, mint barmely mas
kultira — mindig erdszakhoz kap-
csolédik, ahogy Walter Benjamin
mondta hires aforizmajaban. Ma-
rina Cvetajeva egyszer azt irta, hogy
Rilkéért blnbocsanatot, feloldozast
kap a fold a ,haboruk, mészarla-
sok, viszalykodasban széttépett
his” biline al6l. Mindig is az volt a
kozkeletd vélemény, hogy Oroszor-
szagnak mindenért megbocsattatik,
mert olyan éridsi a kulturaja. Eré-
sen hirdették ezt éppen azok, akik-
nek sziikségik volt erre, de maguk
a kultura képviseldi is tamogattak.
Szintén Cvetajeva a szamuiizetésben
igaznak vélte Rilke szavait, misze-
rint ,,Oroszorszag hataros Istennel”.
(Rilke verssora: ,Mas orszagok he-
gyekkel, tengerekkel, folyokkal ha-
tarosak, Oroszorszag csak Istennel
hataros” — H. Zs.) Ennek mara vége.
Tolsztoj és Dosztojevszkij miatt mar
senki sem hajlandé blnbocsanatot
szolgaltatni Oroszorszagnak. Hogy
kivel hataros, és hogyan tartja be
ezeket a hatarokat, ma mar jol lat-
juk. Ez fontos fordulépont a kulttra-
tudomanyban.

10// Orosz filoz6fus, miifordi-
t6, irodalomkritikus, a Szabad-
sag Radié munkatarsa, 2011 6ta
emigrans, n6, Praga

Bizonyara sziikség van a perspek-
tivavaltasra, a kiemelkedd és nagy-
szerd mivekrdl az egyszerlien j6 és
csodalatos mivekre kell atvaltani.
Kulonoésen a 20. szazad oOroksége
érdemelt volna mar réges-régen
sokkal tobb figyelmet a nyugati szla-
vistak és az orosz nyelv nyugati for-
ditd1 részérdl. Masodrangd emigrans

szerzOk, olyan irék, mint Vaginov
és Dobicsin, nemrég felfedezett ne-
vek, mint Gennagyij Gor, Vszevolod
Petrov, Pavel Zalecman, a hatva-
nas-hetvenes-nyolcvanas évek nem
hivatalos leningradi irodalma és a
kortars szerzdk koziil a mostani har-
mincas generaciod, akik a kis kiaddk-
nal jelennek meg. Mindezek sokkal
érdekesebbek, mint az 6rokké egy-
forma Szorokin, akinek mesteri te-
hetsége persze tagadhatatlan. Ami a
19. szazad klasszikusait illeti, mar a
haboru el6tt is mindenki tudta, hogy
Dosztojevszkij antiszemita volt, Pus-
kin pedig a szlavok kozotti vitarodl
irt — itt nincs kilénésebb atértékel-
nivalé. Tartalmilag pedig a klasszi-
kusok maguktél atértékelédnek: az
Anna Karenina végét példaul, ami-
kor Vronszkij haboruba indul, hogy
megvédje a testvéri népeket, most
egészen masképp olvassuk. Az orosz
kultara sorsaval kapcsolatos hiszté-
ria, amely a haborua elején urra lett
az orosz értelmiségen, hogy a Nyu-
gat dgymond eltorli az orosz kultu-
rat, kilon elemzést igényel — ez egy
meglep6 tarsadalmi-kulturalis je-
lenség, amely személyesen engem is
meglepett.

11// Lengyel szlavista egyetemi
tanar

Egy igazi irodalmi md, fuggetle-
nul attdl, hogy mikor irédott, mindig
nyitott az 0j értelmezésekre, és min-
dig képes valaszolni a kor igényeire
és kérdéseire. Ebben az értelemben
még Homérosz Ilidszanak is van
aktualitasa, és ,Ujraértelmezhetd”
(azaz Gjraolvashatd) a mai Oroszor-
szag Ukrajna elleni haboruja szem-
pontjabol.  2015-ben, kozvetlenil
Oroszorszag és Ukrajna konfliktusa
utan tettem kozzé 1994-es, Donyeck-
ben megvédett doktori disszertaciém



szovegének bevezetGjét, ahol éppen
errdl elmélkedtem. Akkor Brodszkijt
parafrazealtam, és azt irtam: A tro-
jai haborti még nem ért véget, / nem
tudjuk, ki fog gy6zni. [Brodszkij
Odiisszeusz Télemakhosznak cim
versének kezddsorai, Baka Istvan
forditasaban: ,Tré6ja ostroma mar
véget ért. / Nem emlékszem, ki gyo6-
zott.”— H.Zs.]

Az orosz irodalomnak persze nem
annyira Ivan Bunyin ,kabit6” stilu-
saban torténd Gjraértékelésre, mint
inkabb attekintésre és alapos olva-
sasra van szliksége: Dosztojevszkij-
t6l az Ordogok, és e regény egy olyan
szerepl@jének sorsa, mint Fegyka
Katorzsnij — ez a mai Oroszorszagrol
sz6l! De Puskinnak a Mese a haldsz-
rél és a kis halrél cim meséje — va-
jon nem a Kremlrdl szél? Es akkor
a huszadik szazad irodalmardél még
nem is beszéltem. De az oroszok nem
akarnak hallgatni sajdat profétdik-
ra...

12// Szlavista professzor, tan-
székvezeto, Ausztria

Szerintem nem sziikséges a revi-
z16. Végul 1s a birodalmi gondolko-
das mar a habora kitérése eldtt is
megfigyelhetd volt. igy hat ez nem
ajdonsag.

13// Klasszika-filoléogus, orosz
elit egyetem két éve elbocsa-
tott professzora, most névleg a
cambridge-i college vendégku-
tatoja 2023 oktéberéig, Németor-
szagban él

Természetesen, a kultaraban zajlé
folyamatok elemzésére éridsi sziikség
van. Azoroszkulturat dekolonializalni
kell és dezautorizalni. A dekoloni-
zaci6 az orosz kultura alkotéinak
és kutatéinak talalkozasa az Orosz
Foderacidban elnyomott kisebbsé-
gek és Gslakos népek kulturgjaval. A

dezautorizaci6 az orosz kultdranak
mint gyarmati, birodalmi uralomnak
és elnyomdé kulturanak az elemzése
és lebontasa etnikai-nemzeti alapon.
Az orosz klasszikusok Uj olvasata —
mint a nem orosz emberek jogait és
szabadsagjogait elnyom6é hatalom
torténete. Ez annal is nehezebb lesz,
mert az orosz kultira kutatasanak és
tanitasanak egész kultaraja a vilagon
talnyomoérészt (nem teljesen, de tul-
nyomorészt) soviniszta kultara, ami
fensébbségérzettel eltelt semmibe-
vétele a nem oroszok és a nem orosz
hitliek kulturajanak. Ez a sovinizmus
kiilonésen undorité formakat 61ttt a
kései szovjet és a korai posztszovjet
id6kben. Az Ukrajna és az ukransag
iranti megvetés ennek a kulturanak
csak a leglathatébb gytmolese. De
ne feledkezziink meg a kozelmult-
ban tortént eseményekrdl, Icskeria
kiirtasar6l, Gruazia lerohandasardl, a
Kazahsztan elleni tamadasokrol és
arrél, hogyan probaltak meg a burja-
tokat vagy kaukazusiakat a legfébb
erdszakteviknek és gyilkosoknak be-
allitani az Ukrajna elleni tiz hénapos
agresszi6 soran is. Az Orosz Foderaci-
6t szornyd kijézanodas varja.

14// Orosz emigrans husz éve,
szlavisztikai tanszékvezets egy
neves College-ban, New York al-
lam

Megvaltoztattuk a kritikai szem-
szoget, amelybdl a kanont megkoze-
litjuk (én legalabbis).

15// Az orosz irodalom profesz-
szora egy nagy egyetemen, nem-
zetkoOzi irodalmi tarsasag szer-
vezobje, Kanada

Igen. Fontos, hogy az orosz tudo-
manyossag elkezdje komolyan venni
gyarmatosité multjat és jelenét. A
héabord Oroszorszag folyamatos im-
perialista torekvéseinek kovetkez-
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ménye... ezért ezzel kapcsolatban
szamvetést kell késziteni. Elmon-
dom a didkjaimnak, hogy Puskin és
Dosztojevszkij nacionalistak voltak,
akik hittek Oroszorszag kiilonleges
birodalmi statuszaban, de ez nem
jelenti azt, hogy abba kellene hagy-
nunk Puskin és Dosztojevszkij ta-
nulmanyozasat.

16// Orosz irodalom professzo-
ra, no, Zagrab

Minden korszakot ujra kell ér-

tékelni. Emlékezziink az 1920-as
évekre.

*
Kétségtelen, hogy attekintésben

a kérd6iv nagy hidnyjeleket hagy
maga utan. Nem lehet skalan vagy
diagramon 4brazolni, milyen mér-
tékben tortént valtozas, példaul
milyen mértékd az elutasitas, hany
szazalékban koévetnek  bojkottot.
A személyes stratégiak szamtalan
megvaldsulasa létezik a teljes boj-
kott és a teljesen valtozatlan maga-
tartas kozott. Nem is tudok elképzel-
ni egzakt kategorizalast. Kérdéseim
alanyai kozott nem akadt egy sem,
pedig ilyeneket is ismerek, nem is ke-
veseket, akik éppen most flizik szoro-
sabbra egytttmikodésiket az orosz
partnerekkel.

*

Es végul roviden sajat valaszaim,
mi valtozott az életemben és a mun-
kamban a haboru kezdete 6ta.
Eletemben azonnal tobb lett és
tobbféle a munka. A méasoknal jel-
lemz6 kezdeti bénultsag iddszakat
nalam a palyaudvari 6nkéntes tol-
macskodas és az arrdl iras toltotte
be, ami felért egy agymosassal. Sok-
kal késbbb, csak Gsszel tudtam visz-
szakapcsolédni a tudomanyos mun-

kéba, viszont a tavaszi félév soran az
6raimon minden alkalommal szdéba
keriilt a hdboru. Attekintettem orosz
kutatdsi multamat, a szerzdimet
,vizsgaztattam” a birodalmi és ko-
lonialista szemlélet megjelenésének
szempontjabol. A vizsgat valamiféle
elszamolasi késztetés, szinte blntu-
dat valtotta ki, aminek okat maga
az egykori orosz kultura és nyelv
valasztasa, egyfajta elkotelezddés
szolgaltatta. Sajatos onvizsgalatot is
kezdtem, hogyan lettem az orosz iro-
dalom kutatdja. Egy cikkben 6ssze
is hasonlitottam a német és az orosz
nyelv iranti ellenszenv magyar tor-
ténetét, a torténelmi nyelvgytloletet
(,Fobia és Filia, avagy cakpakk”).

Témat is valtottam: azel6tt soha
nem irtam 19. szazadi irodalomrdl, a
20. szazad a szakteruletem. Tolsztoj
irasait tekintettem at, vajon raszol-
galt-e arra, hogy atkereszteljék az &
nevét viseld ukrajnai utcat. Nagyon
érdekel a ,nagy”’-nak nevezett orosz
irodalom nyugati recepciéja. Min-
den nemzeti irodalom ,nagy” a maga
modjan, de soha nem hallani, hogy
,hagy” francia vagy ,nagy” angol
irodalom. Az ukran deszovjetizalas
egyik jogos célja a nagysag cimkéjé-
nek eltavolitasa, ami sajnos, bar tel-
jesen érthetd moédon, legyalul olyas-
mit is, ami nem szolgalt ra.

Részt vettem valogatott konferen-
cidakon, és benyuajtott publikaciéimat
nem vontam vissza, ugyanakkor
Ujakat nem adtam le. Az én szakmai
bojkottverzidm ugyan nem szazsza-
zalékos, de hatarozott: a haborutelle-
nes orosz értelmiség tamogatasa, az
orosz kultira atmentése és minden
férumon habordellenes megnyilva-
nulasok (pl. az konferencidkon a
vetitett diaképeken az agresszidt
elitélsé mondattal, a lablécben fel-



iratozassal). Errél bdvebben irok a
Magyar Tudomany 2023 aprilisaban
megjelend cikkemben.

Nem zarom ki, hogy el is fordulok a
korabbi formaban gyakorolt szakmai
tevékenységtll, ami nem konny: nap
mint nap latok olyan emigrans vagy
ellenzéki szoveget, amelyet lefordi-
tanék, meg szeretnék mutatni a ma-
gyar olvasénak. Korabban sem élénk,
inkabb szlik kord orosz tudoméanyos
kapcsolataim tovabb szlkiltek, és
nem csak az én oldalamrdl. (1989
Ota Osszesen Otszor jartam Oroszor-
szagban.) Oroszorszagha nem adok
le publikaciékat, és soha tébbé nem
veszek részt orosz allami projektben.
A legutébbi szerencsére 2020-ban le-
zarult, és 2022 januarjaban publikalt
konyvem, részben tudatosan, anyagi
megtamogatast is igényelve ugyan,
de egy USA-ban regisztralt kiadénal
jelent meg.

A tudomany egészében nagy ka-
rokat szenvedett, az én teruletem
kiloénoésen. Nem az irodalomkutatas
utan fog sirni a szakma, hanem 6n-
magaban az orosz nyelv és kultura
statuszanak megvaltozasa miatt
kell majd egészen masképpen gya-
korolni. Nemzetkozi orosz kultararél
sz6l6 konferenciakon egyel6re nem
illik oroszul megszélalni. A baltiku-
mi kollégak ukranul tanulnak. Am
szaktertletet csak fiatalok tudnak
valtani, ez nem csupan nyelvval-
tas. Tobb esszét, cikket irtam errdl
a témardol mar. Az orosz tuddsokat
vegzaljak kilfoldi kapcsolataik mi-
att, az ukran tuddésok nem hivat-
kozhatnak orosz tuddsokra, akiknek
viszont tébbé nem hozzaférhet6 a
Scopus adatbazis — szakadasok min-
denfelé.

Nagy karokat okozott a haboru a
felsGoktatasnak és a kutatasnak. A

hallgaték szama csokkenni fog. Az
allami kontingens egyel6re nd, de
csak az alapszakon, a mesterképzés
leépitése folyik — nem kell a kimd-
velt emberfé. Néhany adat:

2022 BA Szlavisztika,
szakirany

ELTE 73 (beiratkozott 60!),

Szeged 19,

Debrecen 13,

Pazmany 16,

Pécs 5,

Osszesen kb. 110 f6.

Orosz

2022 MA orosz

ELTE 2 (beiratkozott 1),

Szeged 1 (nem iratkozott be);

Osszesen 1 f6.

(forras: ELTE, DH_2022A
VIRChart_Orszagos és ELTE BTK
felvettek letszamadatai)

*

Az orosz irodalom felilvizsgalata
nagyon izgalmas kihivds. A mault
orosz kulturajat at kell tekinteni
és at lehet értékelni, de kizardlag
konkrét tudomanyos elemzésekben.
Az irodalom nem felel6s azért, ami-
re felhasznaljak. Az orosz irodalom
blnfogalma valéban sajatos, és ideje
ezt nem 4jult miszticizmussal, ha-
nem joézanul érdekl6dd atvilagitas-
sal sorra venni, atnézni. 2023-ban az
MTA kotetében megjelend cikkem
egyfajta magankisérlet ezen a téren,
témaja az erdszak fajtainak Ossze-
figgései Ljov (!) Tolsztojnal.

A héaboru okozta fékuszalas nyo-
masztd, ugyanakkor szemnyitoga-
td, amint ezt egyetemi Oraimon és
tudomanyos szeminariumokon is
megtapasztaltam. A habord mitosza
fogva tartja az orosz kulturara épi-
t6 propagandat. Oriasi munka lesz
az irodalomkutatdas szamara, hogy
az orosz irodalmat objektiv aranya-
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inak megfeleléen tudja majd visz-
szadgyazni a vilagirodalomba, az
ukrajnai szlavisztika szamara pe-
dig ez a ,rehabilitdlas” évtizedeket
kovetel majd. A magam feladatat
(remélhetdleg elfogadott) kivilallo-
ként az elemzéseken kivil egyelére
abban latom, hogy hangoztassam,
nem az ukranok és az oroszok allnak
szemben, ez nem etnikai konfliktus,
hanem a Putyin-rezsim folytat ag-
ressziét egy multietnikus fliggetlen
allam ellen.

Lezarasképpen idézem egyik kol-
légam levelét, aki megmagyarazta,
miért nem valaszolt a kérdéseimre.

»Megkaptam az e-mailedet, sokkal
batrabb voltal nalam. Az én gyenge
védekezbrendszerem nem muko-
dott, osszeomlottam, a sz6 szoros
értelmében, amikor orosz barataim
felhivtak februar 24-én. Az agyam
és a testem is Osszeomlott. Sem-
mim sem mUkodott tobbé. Lassan
tértem vissza az életbe. A testemrdl
még ma is szégyellnék beszamolni,
de példaul napokig még zuhanyozni
sem tudtam. Egyszertien képtelen
voltam ra. Az agyam vagy elmém is
nagyon megsérilt, honapokig nem

talaltam a szavakat (még a leg-
egyszerlUbbeket sem), ugy képzeld
el, hogy gondolkodni sem tudtam!
Ezenfelil ra sem birtam nézni sze-
retett nagy orosz konyvtaramra,
amit a 80-as évek 6ta olyan gondos
szeretettel gyljtottem, még a Szov-
jetuniéban kezdtem. De egyik nap
eszembe jutott valami, és ez a gon-
dolat mentett meg: milyen szeren-
cse, hogy Nabokovval foglalkoztam,
nem pedig Dosztojevszkijjel!!!! Azéta
olyan vagyok, mint egy gyerek, Gjra
tanulom azokat a dolgokat, amiket
mar tudtam, mieldtt elfelejtettem
volna. Furcsa moédon az angolom
nem tlnt el, és az oroszom sem, de
az anyanyelvem, a franciam, az mar
majdnem egy éve katasztréfa. Azéta
betegszabadsagon vagyok. De a jo
hir az, hogy 1épésril 1épésre gyodgy-
ulok. Es Gjra elkezdtem mosolyogni,
és néha nevetek is.

Széval a kérdéseid nagyon érdeke-
sek, de most nem tudok rajuk vala-
szolni. De koszonom, hogy azt gon-
doltad, hogy tudok. Tl nehéz nekem
ezen gondolkodnom. Pedig naphosz-
szat pont ezen gondolkodom.”

Vilagszerte ezen gondolkodunk.



